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ROZPORZÑDZENIE MINISTRA ROLNICTWA I ROZWOJU WSI1)

z dnia 30 stycznia 2004 r.

w sprawie formy i sposobu zg∏oszenia towaru do weterynaryjnej kontroli granicznej

Na podstawie art. 14 ust. 14 pkt 5 ustawy z dnia
24 kwietnia 1997 r. o zwalczaniu chorób zakaênych
zwierzàt, badaniu zwierzàt rzeênych i mi´sa oraz o In-
spekcji Weterynaryjnej (Dz. U. z 1999 r. Nr 66, poz. 752,
z póên. zm.2)) zarzàdza si´, co nast´puje:

§ 1. Rozporzàdzenie okreÊla:

1) form´ i sposób zg∏oszenia towaru do weterynaryj-
nej kontroli granicznej;

2) wzory weterynaryjnych Êwiadectw przekroczenia
granicy dla zwierzàt i produktów.

§ 2. Towar zg∏asza si´ do weterynaryjnej kontroli
granicznej, sk∏adajàc wype∏nione weterynaryjne Êwia-
dectwo przekroczenia granicy.

§ 3. 1. Osoba zg∏aszajàca zwierz´ta do weteryna-
ryjnej kontroli granicznej wype∏nia cz´Êci weterynaryj-
nego Êwiadectwa przekroczenia granicy dotyczàce:

1) nazwy przejÊcia granicznego;

2) gatunku zwierz´cia, z podaniem kodu taryfy celnej;

3) paƒstwa i regionu pochodzenia zwierz´cia;

4) wielkoÊci partii, z wyszczególnieniem liczby zwie-
rzàt lub liczby opakowaƒ;

5) kategorii u˝ytkowej zwierz´cia;

6) numeru i daty wydania orygina∏u Êwiadectwa
zdrowia i innych dokumentów towarzyszàcych
przesy∏ce;

7) imienia i nazwiska lub nazwy importera oraz jego
adresu;

———————
1) Minister Rolnictwa i Rozwoju Wsi kieruje dzia∏em admini-

stracji rzàdowej — rolnictwo, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 1
rozporzàdzenia Prezesa Rady Ministrów z dnia 29 marca
2002 r. w sprawie szczegó∏owego zakresu dzia∏ania Mini-
stra Rolnictwa i Rozwoju Wsi (Dz. U. Nr 32, poz. 305).

2) Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zosta∏y
og∏oszone w Dz. U. z 2001 r. Nr 29, poz. 320, Nr 123,
poz. 1350 i Nr 129, poz. 1438, z 2002 r. Nr 112, poz. 976
oraz z 2003 r. Nr 52, poz. 450, Nr 122, poz. 1144, Nr 165,
poz. 1590 i Nr 208, poz. 2020.



8) miejsca przeznaczenia zwierz´cia, ze wskazaniem
imienia i nazwiska lub nazwy odbiorcy, jego adre-
su i paƒstwa przeznaczenia;

9) imienia i nazwiska oraz podpisu osoby zg∏aszajà-
cej zwierz´ta do weterynaryjnej kontroli granicz-
nej;

10) Êrodka transportu, ze wskazaniem rodzaju i nume-
ru tego Êrodka.

2. Wzór weterynaryjnego Êwiadectwa przekrocze-
nia granicy dla zwierzàt, o którym mowa w ust. 1, jest
okreÊlony w za∏àczniku nr 1 do rozporzàdzenia.

§ 4. 1. Osoba zg∏aszajàca produkty do weterynaryj-
nej kontroli granicznej wype∏nia cz´Êci weterynaryjne-
go Êwiadectwa przekroczenia granicy dotyczàce:

1) nazwy przejÊcia granicznego;

2) imienia i nazwiska lub nazwy oraz adresu wysy∏a-
jàcego produkty;

3) imienia i nazwiska lub nazwy oraz adresu odbior-
cy produktów;

4) imienia i nazwiska lub nazwy oraz adresu importe-
ra produktów;

5) imienia i nazwiska oraz adresu osoby odpowie-
dzialnej za przesy∏k´;

6) paƒstwa pochodzenia produktów oraz paƒstwa
wysy∏ki produktów;

7) adresu miejsca oraz paƒstwa przeznaczenia;

8) Êrodka transportu, ze wskazaniem rodzaju i nume-
ru tego Êrodka oraz numerów kontenerów, piecz´-
ci lub plomb;

9) rodzaju produktów, z podaniem kodu taryfy cel-
nej, gatunku zwierzàt, z których pochodzà, obrób-
ki, jakiej zosta∏y poddane produkty, oraz liczby
i rodzaju opakowaƒ jednostkowych, wagi brutto
i netto opakowania jednostkowego oraz ca∏kowi-
tej liczby opakowaƒ, ich wagi brutto i netto;

10) numeru, daty i miejsca wydania Êwiadectwa zdro-
wia, organu, który wyda∏ to Êwiadectwo, oraz za-
k∏adu pochodzenia produktu i jego weterynaryj-
nego numeru identyfikacyjnego;

11) paƒstwa przeznaczenia i punktu kontroli granicz-
nej wyjÊcia, w przypadku prze∏adunku i tranzytu;

12) przeznaczenia produktów;

13) deklaracji osoby zainteresowanej ∏adunkiem, za-
pewniajàcej zniszczenie lub wywóz przesy∏ki do
miejsca pochodzenia na w∏asny koszt, w przypad-
ku, je˝eli kontrolowane produkty zostanà zatrzy-
mane lub nieprzyj´te przez kraj trzeci.

2. Wzór weterynaryjnego Êwiadectwa przekrocze-
nia granicy dla produktów, o którym mowa w ust. 1,
jest okreÊlony w za∏àczniku nr 2 do rozporzàdzenia.

§ 5. Weterynaryjne Êwiadectwo przekroczenia gra-
nicy wype∏nia si´ w sposób czytelny, drukowanymi li-
terami, bez poprawek i skreÊleƒ, kolorem innym ni˝
u˝ywany na Êwiadectwie. Weterynaryjne Êwiadectwo
przekroczenia granicy stanowi pojedynczà kartk´ pa-
pieru.

§ 6. 1. Osoba zg∏aszajàca towar do weterynaryjnej
kontroli granicznej sk∏ada weterynaryjne Êwiadectwo
przekroczenia granicy w 4 egzemplarzach (orygina∏
i 3 kopie) granicznemu lekarzowi weterynarii w∏aÊci-
wego przejÊcia granicznego, przez które towary b´dà
przewo˝one.

2. Weterynaryjne Êwiadectwo przekroczenia grani-
cy mo˝e byç przes∏ane do granicznego lekarza wetery-
narii w∏aÊciwego przejÊcia granicznego za pomocà
faksu, pod warunkiem ˝e orygina∏ tego Êwiadectwa
zostanie przedstawiony nie póêniej ni˝ w dniu zg∏osze-
nia towaru do weterynaryjnej kontroli granicznej.

§ 7. Traci moc rozporzàdzenie Ministra Rolnictwa
i Rozwoju Wsi z dnia 8 maja 2002 r. w sprawie formy
i sposobu zg∏oszenia towaru do weterynaryjnej kon-
troli granicznej oraz wzorów weterynaryjnych Êwia-
dectw przekroczenia granicy dla zwierzàt i produktów
(Dz. U. Nr 57, poz. 523).

§ 8. Rozporzàdzenie wchodzi w ˝ycie po up∏ywie
14 dni od dnia og∏oszenia.

Minister Rolnictwa i Rozwoju Wsi: W. Olejniczak
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Za∏àczniki do rozporzàdzenia Ministra Rolnictwa
i Rozwoju Wsi z dnia 30 stycznia 2004 r. (poz. 185)

Za∏àcznik nr 1

WZÓR
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Za∏àcznik nr 2

WZÓR
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ObjaÊnienia:

1) Numer nadany przez weterynaryjny punkt kontroli granicznej.
2) Kod Animo przypisany do danego weterynaryjnego punktu kontroli granicznej.
3) Je˝eli importer jest jednoczeÊnie odbiorcà: podaç „jak w polu 3”.
4) Kod ISO odnosi si´ do pierwszych dwóch liter kodu danego kraju.
5) Dotyczy zarówno produktów spe∏niajàcych, jak i niespe∏niajàcych wymagaƒ okreÊlonych w prawie Unii Europejskiej.
6) Wpisaç odpowiednio.
7) W przypadku produktów pochodzàcych z zatwierdzonego lub zarejestrowanego zak∏adu lub Êrodka transportu (np. sta-

tek przetwórnia) nale˝y podaç nazw´ i numer weterynaryjny zak∏adu. W przypadku zarodków, komórek jajowych oraz
nasienia nale˝y podaç numer identyfikacyjny zatwierdzonego zespo∏u pobierajàcego.

8) Nale˝y podaç gatunek zwierzàt, obróbk´, jakiej zosta∏y poddane produkty, oraz liczb´ i rodzaj opakowaƒ sk∏adajàcych
si´ na ∏adunek lub liczb´ kontenerów. Nale˝y zaznaczyç odpowiednià temperatur´ transportu.

9) W przypadku przesy∏ki o zawartoÊci oznaczonej wi´cej ni˝ jednym kodem towaru, posiadajàcej jedno Êwiadectwo, mo-
gà zostaç nadane dodatkowe kody PCN, które umieszcza si´ na Êwiadectwie CVED.

10) W przypadku niestosowania wagi nale˝y podaç iloÊç sztuk.
11) Stosuje si´ w przypadku, gdy przesy∏ka przeznaczona jest do importu i jest wprowadzana przez inny punkt kontroli gra-

nicznej ni˝ ten, w którym b´dzie przeprowadzona kontrola to˝samoÊci i fizyczna oraz dopuszczenie do obrotu — w przy-
padku przejÊç morskich i lotniczych. Stosuje si´ tak˝e przy przesy∏kach w tranzycie — dotyczy przejÊç morskich i lotni-
czych.

12) Odnosi si´ do przesy∏ek nieprzyj´tych przez paƒstwo trzecie i ponownie przywo˝onych do paƒstwa pochodzenia.
13) Gdy kontenery nie sà otwierane, sprawdzenie obecnoÊci i zgodnoÊci piecz´ci, znaków urz´dowych i znaków weteryna-

ryjnych z danymi zawartymi w Êwiadectwie zdrowia lub w dokumentach towarzyszàcych.
14) W przypadku ograniczenia zakresu czynnoÊci do kontroli dokumentów i kontroli to˝samoÊci.
15) Odnosi si´ do procedur ponownego przywozu, przesy∏ek pod nadzorem celnym, przesy∏ek dopuszczonych: do sk∏adu

celnego, wolnego obszaru celnego, sk∏adu wolnoc∏owego, dla podmiotów zaopatrujàcych statki lub bezpoÊrednio na
statek.

16) Oznacza pobieranie próbek bez zatrzymania przesy∏ki w oczekiwaniu na wyniki badaƒ (monitoring), z procedurà powia-
domienia w∏aÊciwej w∏adzy miejsca przeznaczenia poprzez system wymiany informacji Animo.

17) Oznacza zatrzymanie przesy∏ki w oczekiwaniu na wyniki badaƒ laboratoryjnych.
18) Nale˝y podaç dat´ zakoƒczenia proponowanych dzia∏aƒ. Numer i adres zak∏adu dokonujàcego zniszczenia bàdê prze-

tworzenia przesy∏ki nale˝y podaç w polu 38.
19) Nieodpowiednia temperatura, oznaki zepsucia, zabrudzenie produktu.
20) Nale˝y podaç numer i adres zak∏adu lub nazw´ statku i portu dla przesy∏ek przeznaczonych do miejsc wymienionych

w polach: 33 — przesy∏ki pod nadzorem celnym, 34 — przesy∏ki dopuszczone do okreÊlonego sk∏adu bàdê dla podmio-
tów zaopatrujàcych statek lub bezpoÊrednio na statek, 35 — przesy∏ki do przetworzenia bàdê zniszczenia.

21) Pole wype∏niç w przypadku, gdy oryginalne zamkni´cie celne na przesy∏ce zosta∏o zniszczone przy otwieraniu.
22) Pole wype∏niç w przypadku tranzytu w punkcie kontroli granicznej wyjÊcia.
23) Pole wype∏niç w przypadku przesy∏ek pozostajàcych pod nadzorem celnym.
24) Wydaje si´ w przypadku wydania nast´pnego Êwiadectwa CVED.
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